ZP/21/2016                                                                                                                                                                                                                                      
  ZAŁĄCZNIK  nr 1.03
	Sf03* MYJNIA – DEZYNFEKTOR – 1 SZTUKA

Sh3* ZMIĘKCZACZ WODY – 1 SZTUKA

DEMINERALIZATOR – 1 SZTUKA

	Nazwa urządzenia:

model, nr katalogowy, klasa wyrobu medycznego
	

	Producent:

pełna nazwa, adres, strona www
	

	Kraj produkcji:
	

	Rok produkcji: 2016 – parametr wymagany
	


* oznaczenie z dokumentacji projektu technologicznego
	Lp
	Parametr [jednostka] 
	Parametr wymagany
	Parametr oferowany 
	Punktacja
	Ocena Komisji 

spełnia / 
nie spełnia

	I. INFORMACJE OGÓLNE

	1. 
	Urządzenie fabryczne nowe, niepowystawowe w najnowszej wersji sprzętowej na dzień składania oferty 
	Tak
	
	
	

	2. 
	Oznakowana znakiem CE z czterocyfrową notyfikacją (załączyć deklaracje producenta na zgodność z normą i dyrektywą o wyrobach medycznych MDD 93/42/EEC)
	Tak, załączyć
	
	
	

	3. 
	Budowa i działanie zgodne z wymaganiami normy PN-EN ISO 15883/EN ISO 15883
	Tak
	
	
	

	4. 
	Do wszystkich dostarczanych urządzeń należy przewidzieć pakiety startowe (płyny myjąco-dezynfekujące, sól, żywicę jonowymienną itp.)
	Tak
	
	
	

	II. PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

	5. 
	Urządzenie wolnostojące, nieprzelotowe, jednodrzwiowe z drzwiami otwieranymi w płaszczyźnie poziomej
	Tak
	
	
	

	6. 
	Obudowa i komora myjni wykonane ze stali kwasoodpornej 
	Tak
	
	
	

	7. 
	Drzwi uchylne do dołu z elektryczną blokadą uniemożliwiającą otwarcie drzwi podczas procesu mycia
	Tak
	
	
	

	8. 
	Pojemność komory na jeden wsad:

- 6 tac sterylizacyjnych o wymiarach 480-485x240-254x50 mm zgodne z DIN 58952-3

- lub min. 2 zestawy anestezjologiczne

- lub 1-2 zestawy do chirurgii małoinwazyjnej

- możliwość mycia butelek szklanych, obuwia operacyjnego, misek, nerek i innych przedmiotów przy pomocy odpowiednich wózków wsadowych i wkładów
	Tak, podać
	
	
	

	9. 
	Sterowanie i kontrola pracy urządzenia za pomocą sterownika mikroprocesorowego
	Tak
	
	
	

	10. 
	Panel sterowania dotykowy z wyświetlaniem nazwy programu, przebiegu programu i wartości A0, temperatury, czasu i komunikatów na min. 3-liniowym wyświetlaczu tekstowym w języku polskim, wykonany w sposób higieniczny łatwy do utrzymania w czystości i możliwy do dezynfekcji
	Tak, podać
	
	
	

	11. 
	Dokumentacja i archiwizacja w pamięci wewnętrznej sterownika danych eksploatacyjnych urządzenia, tj.: zużycie wody, zużycie środków chemicznych, czas pracy urządzenia, licznik przeprowadzonych procesów, data następnego przeglądu
	Tak


	
	
	

	12. 
	Szeregowy port komunikacyjny RS 232 do podłączenia komputera lub drukarki zewnętrznej do dokumentowania procesu
	Tak
	
	
	

	13. 
	Zewnętrzna drukarka do rejestracji parametrów pracy myjni z możliwością wydruku parametrów procesu w postaci skróconej (tylko wybrane parametry) lub pełnej
	Tak
	
	
	

	14. 
	Min. 15 stałych programów fabrycznych mycia i dezynfekcji, w tym nie mniej niż 3 wybierane za pomocą min. 3 różnych dowolnie programowalnych przycisków dotykowych na panelu sterowania
	Tak, podać
	
	
	

	15. 
	Możliwość zapisania w pamięci dodatkowo min. 1 programu
	Tak, podać
	
	
	

	16. 
	Program dezynfekcji termicznej BGA 93°C, 10 min.
	Tak
	
	
	

	17. 
	Programy dezynfekcji termicznej 90°C, 5 min.
	Tak
	
	
	

	18. 
	Programy z dezynfekcją chemiczno-termiczną
	Tak
	
	
	

	19. 
	Programy serwisowe
	Tak
	
	
	

	20. 
	Możliwość modyfikacji programów w zależności od potrzeb użytkownika
	Tak
	
	
	

	21. 
	Możliwość programowania automatycznego startu programu
	Tak
	
	
	

	22. 
	Możliwość programowania automatycznego wyłączenia myjni
	Tak
	
	
	

	23. 
	Końcowe płukanie wodą zdemineralizowaną
	Tak
	
	
	

	24. 
	Ciągłe monitorowanie parametrów procesu mycia i dezynfekcji
	Tak
	
	
	

	25. 
	Pomiar przewodności wody w trakcie fazy płukania końcowego w celu oceny pozostałości środków chemicznych
	Tak
	
	
	

	26. 
	Monitorowanie temperatury w komorze przy pomocy dwóch niezależnych czujników
	Tak
	
	
	

	27. 
	Sygnał optyczny i akustyczny po zakończeniu cyklu
	Tak
	
	
	

	28. 
	Kontrola pracy ramion natryskowych w myjni poprzez pomiar ich częstotliwości obrotów (ustawiona graniczna liczba obrotów powodująca wykazanie błędu o zmniejszeniu skuteczności natrysku wody)
	Tak
	
	
	

	29. 
	Monitorowanie obecności piany w układzie natryskowym
	Tak
	
	
	

	30. 
	Wydajna pompa obiegowa do natrysku wody w ramiona natryskowe w myjni i dysze lub ramiona natryskowe w wózkach wsadowych, o wydajności min. 500 l/min., z wbudowanym przepływowym systemem podgrzewania wody
	Tak, podać
	
	
	

	31. 
	Monitorowanie ciśnienia natrysku wody w ramionach natryskowych
	Tak
	
	
	

	32. 
	Kontrola pobieranej ilości wody przy pomocy przepływomierzy (opisać)
	Tak
	
	
	

	33. 
	Agregat suszący gorącym powietrzem z regulacją temperatury suszenia (w zakresie min. 60÷110°C) wyposażony w filtr powietrza HEPA min. EU13
	Tak, podać
	
	
	

	34. 
	Licznik godzin pracy filtra powietrza HEPA, z sygnalizacją wymiany filtra na nowy
	Tak
	
	
	

	35. 
	Wbudowany kondensator oparów (brak konieczności podłączenia myjni do instalacja wentylacyjnej)
	Tak
	
	
	

	36. 
	Min. 3 pompy dozujące płynne środki chemiczne
	Tak, podać
	
	
	

	37. 
	Kontrola ilości dozowanych środków chemicznych oraz ich poziomu w zbiornikach, z możliwością nastawy stężenia dozowania w % bezpośrednio z panelu sterowania
	Tak
	
	
	

	38. 
	Wbudowany zmiękczacz wody z automatyczną regeneracją złoża podczas procesu w myjni (nie wymagany oddzielny program regeneracyjny), z dozownikiem soli w drzwiach, z sygnalizacją braku soli i z możliwością ustawienia stopnia twardości wody zmiękczonej (w zakresie min. 1-70 °dH)
	Tak
	
	
	

	39. 
	Efektywny system filtrowania wody (opisać)
	Tak
	
	
	

	40. 
	Przyłącza wodne: woda zimna, ciepła, demineralizowana (podać DN, wymagane ciśnienie)
	Tak, podać
	
	
	

	41. 
	Zasilanie elektryczne – 400V; 50Hz
	Tak, podać
	
	
	

	42. 
	Maksymalne wymiary zewnętrzne: 600x600x850mm (szer. x głęb. x wys.)
	Tak, podać
	
	
	

	43. 
	Myjnia wyposażona w komplet wózków wsadowych do pełnego załadunku komory, jak poniżej:
	Tak
	
	
	

	44. 
	Wózek wsadowy do mycia narzędzi chirurgicznych, z dyszami natryskowymi, dolny:
- pojemność - 4 tace sterylizacyjne wg DIN 58952-3 

- 2 poziomy mycia

- wózek o jednolitej spójnej konstrukcji w celu zapewnienia wydajnego mycia powierzchni zewnętrznych mytych przedmiotów - wykonany ze stali kwasoodpornej
	Tak, podać model, typ wózka
	
	
	

	45. 
	Wózek wsadowy do mycia narzędzi chirurgicznych, z dyszami natryskowymi, górny:
- pojemność - 2 tace sterylizacyjne wg DIN 58952-3 

- 1 poziom mycia

- wózek o jednolitej spójnej konstrukcji w celu zapewnienia wydajnego mycia powierzchni zewnętrznych mytych przedmiotów

- wykonany ze stali kwasoodpornej
	Tak, podać model, typ wózka
	
	
	

	46. 
	Wózek wsadowy do mycia wyposażenia laboratoryjnego, z dyszami natryskowymi, dolny:

- pojemność – min. 2 wkłady do mycia wyposażenia laboratoryjnego

- 1 poziom mycia

- mechanizm sprzęgający wkłady do mycia wyposażenia laboratoryjnego z wózkiem wsadowym

- wykonany ze stali kwasoodpornej
	Tak, podać model, typ wózka
	
	
	

	47. 
	Wózek wsadowy do mycia wyposażenia laboratoryjnego, z dyszami natryskowymi, górny:

- pojemność – min. 2 wkłady do mycia wyposażenia laboratoryjnego

- 1 poziom mycia

- mechanizm sprzęgający wkłady do mycia wyposażenia laboratoryjnego z wózkiem wsadowym

- wykonany ze stali kwasoodpornej
	Tak, podać model, typ wózka
	
	
	

	48. 
	Wkład do mycia (iniekcyjnie) szkła laboratoryjnego 2x4 – 1 sztuka
- pojemność – 8 szt. szkła laboratoryjnego z wąską szyjką

- 1 poziom mycia

- mechanizm sprzęgający wkłady do mycia wyposażenia laboratoryjnego z wózkiem wsadowym
- wykonany ze stali kwasoodpornej
	Tak, podać model, typ wkładu
	
	
	

	49. 
	Wkład do mycia (iniekcyjnie) szkła laboratoryjnego 3x6 – 1 sztuka
- pojemność – 18 szt. szkła laboratoryjnego z wąską szyjką

- 1 poziom mycia

- mechanizm sprzęgający wkłady do mycia wyposażenia laboratoryjnego z wózkiem wsadowym
- wykonany ze stali kwasoodpornej
	Tak, podać model, typ wkładu
	
	
	

	50. 
	Wkład do mycia (iniekcyjnie) szkła laboratoryjnego 4x8 – 2 sztuki
- pojemność – 32 szt. szkła laboratoryjnego z wąską szyjką

- 1 poziom mycia

- mechanizm sprzęgający wkłady do mycia wyposażenia laboratoryjnego z wózkiem wsadowym
- wykonany ze stali kwasoodpornej
	Tak, podać model, typ wkładu
	
	
	

	III. ZMIĘKCZACZ WODY

	51. 
	Producent, model/typ
	Podać
	
	
	

	52. 
	Zmiękczacz wody jednokolumnowy ze zbiornikiem solanki i objętościowym sterowaniem częstością regeneracji
	Tak
	
	
	

	53. 
	Przepływ nominalny: min. 1500 l/godz.
	Tak, podać
	
	
	

	54. 
	Maksymalne wymiary zewnętrzne:  320 x 500 x 1150 mm
	Tak, podać
	
	
	

	55. 
	Zasilanie elektryczne 230V; 50 Hz
	Tak
	
	
	

	56. 
	Regeneracja solanką (wodny roztwór NaCl/sól w pastylkach)
	Tak
	
	
	

	57. 
	Przyłącza wodne: woda zimna (podać DN, wymagane ciśnienie)
	Tak, podać
	
	
	

	58. 
	Naj wejściu zmiękczacza zastosowany zawór zwrotny oraz filtr wstępny o skuteczności filtracji 90 – 100 µm
	Tak
	
	
	

	59. 
	Wykonawca zobowiązany jest do prawidłowego montażu zmiękczacza z uwzględnieniem podłączenia węża wody popłucznej i przelewu awaryjnego do systemu instalacji ściekowej
	Tak
	
	
	

	IV. DEMINERALIZATOR WODY

	60. 
	Producent, model/typ
	Podać
	
	
	

	61. 
	Wydajność: min. 1600 l przy twardości wody 10ºn, min. 900 l przy twardości wody 20ºn
	Tak, podać
	
	
	

	62. 
	Złoże: żywica jonowymienna mieszana (należy dostarczyć żywicę jonowymienną w ilości potrzebnej na rozruch);
	Tak
	
	
	

	63. 
	Pojemność złoża: min. 20 l
	Tak, podać
	
	
	

	64. 
	Głowica przyłączeniowa filtra z zaworem odpowietrzającym, z wbudowanym miernikiem i wyświetlaczem przewodności wody oczyszczonej oraz sygnalizacją konieczności wymiany złoża
	Tak
	
	
	

	65. 
	Wymiary kolumny:  max. 300 x 600 mm (śr x w)
	Tak, podać
	
	
	

	66. 
	Przyłącza wodne: woda zimna (podać DN, wymagane ciśnienie)
	Tak, podać
	
	
	

	67. 
	Zasilanie elektryczne 230V; 50 Hz
	Tak
	
	
	

	68. 
	Uwaga: Wykonawca jest odpowiedzialny za prawidłowy dobór urządzeń uzdatniających wodę (zmiękczacz wody oraz demineralizator wody) uwzględniając parametry wody posiadanej przez Zamawiającego . Woda uzdatniona musi spełniać wymagania określone przez producenta dostarczanego sprzętu, tj. sterylizatora parowego i myjni-dezynfektora
	Tak
	
	
	

	V. OGÓLNE WARUNKI SERWISU I GWARANCJI

	69. 
	Gwarancyjna obsługa serwisowa urządzenia w okresie 

≥ 24 miesiące w cenie dostawy.
	Tak, podać
	
	
	

	70. 
	W okresie gwarancji wykonywanie przez Wykonawcę przeglądów technicznych zgodnie z zaleceniami producenta i wymianą materiałów zużywalnych przewidzianych do wymiany przez producenta wliczone w cenę 
	Tak
	
	
	

	71. 
	Czas reakcji serwisu po zawiadomieniu (przyjęcie zgłoszenie-podjęcie naprawy) maksymalnie do 48godzin, z wyłączeniem dni wolnych od pracy.

	Tak, podać
	
	
	

	72. 
	Gwarantowany maksymalny czas naprawy – max. 5 [dni roboczych]
	Tak, podać
	
	
	

	73. 
	Minimalny 10-letni okres zagwarantowania dostępności części zamiennych
	Tak, podać
	
	
	

	74. 
	Każda naprawa gwarancyjna powoduje przedłużenie okresu gwarancji o liczbę dni wyłączenia sprzętu z eksploatacji (liczbę dni wyłączenia z eksploatacji każdorazowo potwierdza inżynier serwisowy Wykonawcy dokonując odpowiedni wpis w paszport techniczny urządzenia)
	Tak
	
	
	

	75. 
	W przypadku przedłużania się czasu naprawy powyżej 30 dni zamawiający ma prawo żądać wymiany sprzętu na nowy na koszt wykonawcy.
	Tak
	
	
	

	76. 
	W przypadku wadliwego działania sprzętu po 3 naprawach gwarancyjnych tego samego elementu Wykonawca jest zobowiązany do wymiany tego elementu na fabrycznie nowy.
	Tak
	
	
	

	77. 
	Autoryzowany serwis gwarancyjny i pogwarancyjny producenta na terenie Polski. Podać adres, tel., fax., mail

Dołączyć dokument potwierdzający przez producenta uprawnienia wskazanego  serwisu do napraw, montażu i serwisowania urządzeń
	Tak, podać wszystkie serwisy na terenie Polski
	
	
	

	78. 
	Proponowane formy serwisu pogwarancyjnego.

Aktualna cena przeglądu serwisowego pogwarancyjnego
	Tak, podać
	
	
	

	79. 
	Wykaz wszystkich materiałów eksploatacyjnych dla oferowanych urządzeń wraz z ich kosztem jednostkowym
	Tak, załączyć
	
	
	

	VI. SZKOLENIA

	80. 
	Przeszkolenie personelu medycznego i technicznego w zakresie obsługi i konserwacji w miejscu użytkowania sprzętu.
/ Minimum 2 terminy szkoleń/
	Tak, podać
	
	
	

	81. 
	Instrukcja obsługi w języku polskim dostarczona wraz z urządzeniem – 2 egzemplarze papierowe oraz 1 egzemplarz w wersji elektronicznej na CD
	Tak
	
	
	

	82. 
	Szkolenie dla personelu technicznego Zamawiającego w siedzibie Zamawiającego w zakresie podstawowej diagnostyki i napraw urządzenia potwierdzone certyfikatem (3 osoby)
	Tak
	
	
	

	83. 
	Zestaw serwisowy zawierający pełną dokumentację serwisową w języku angielskim lub polskim
	Tak
	
	
	


UWAGA:

Parametry określone przez Zamawiającego w kolumnie „Parametr wymagany” słowem Tak lub warunkami liczbowymi (≥ lub ≤ ) są bezwzględnie wymagane, a ich wartości muszą spełniać zakres określony w tej kolumnie. 

Parametry określone przez Zamawiającego w kolumnie „Parametr wymagany” słowem Tak,  podać są bezwzględnie wymagane i wymagają dodatkowego opisu.

Oferty, które nie spełniają tych wymagań zostaną odrzucone jako niezgodne z SIWZ. 

Wykonawca zobowiązany jest do podania parametrów w jednostkach wskazanych w niniejszej tabelce. 

Zamawiający żąda załączenia do oferty oryginalnych kart katalogowych wytwórcy lub autoryzowanego dystrybutora w języku polskim lub angielskim w celu potwierdzenia wszystkich parametrów wymaganych i ocenianych. W przypadku braku niektórych wymaganych parametrów na karcie katalogowej dopuszcza się załączenie do oferty instrukcji obsługi sprzętu lub oświadczenia wytwórcy o spełnianiu wymaganych parametrów. Brak potwierdzenia któregokolwiek z parametrów spowoduje odrzucenie oferty.
Zamawiający wymaga zaoferowania urządzeń istniejących na rynku, niedopuszczalne są oferty, w których Wykonawca proponuje spełnienie warunków SIWZ „na zamówienie”.

Zamawiający prosi aby dla usprawnienia procedury sprawdzania oferowanych parametrów Wykonawca zaznaczył z odniesieniem do punktów SIWZ wszystkie oferowane parametry w załączonych do oferty dokumentach ( folder, instrukcja itp). 

W sytuacjach wątpliwości co do prawdziwości oferowanych parametrów Zamawiający przyjmuje za prawdziwe dane pochodzące z oficjalnych folderów i katalogów producenta (w postaci drukowanej, zapisie cyfrowym na CD lub pobranych ze stron internetowych producenta).

 (w postaci drukowanej, zapisie cyfrowym na CD lub pobranych ze stron internetowych producenta).
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